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M ég sok áldozalot kell hozni a  Tabán város* 
rendezés tökéletes belefezésére

A  Fehérsas-téri vöröstéglás Iskolaépü­
let falai mindennap alacsonyabbak né­
hány téglasorral. Tavaszra a Tabán te­
rületén úgyszólván egyetlen régi épület 
sem iog áliani. A nyirkos, egészségtelen 
lakóépületeik egymásután tűntek el, e 
lassan elfuvarozzák az utolsó kődarabot 
is, mely a vastagfalu házak valamelyi­
kének sötét mélyén, talán másfél száza­
don át hallgatta a tam.hu r a zenés éjsza­
kák vidám, felejthetetlen nó lázasait. Két 
esztendeje már, hogy dolgozik a csá­
kány és hull a törmelék; pedig serényen 
folyt a inunka. A boltozatos, dohos pin- 
oék alighogy napvilágot láttak, már be 
is temetodtdk. A regényes, vén házak 
helyén néhány hét elmúltával zseage 
fűszálakat lengetett a budai szél.

A  tabáni park a maga nyers mivol­
tában, már igy félignkészien is szép Zöl­
délő sziget, enyhe völgyhajlat Buda szi­
vében. A főváros kertészete még sok meg­
lepő újítást, csodálatos gruppokat és 
virágszőnyegeket fog létrehozni ebben a 
függőkertben. Meg kell aznoban állapí­
tani, hogy a tabáni parkot elsősorban

neon a kertészeti megoldások és vrrág- 
Aiszitmények teszik széppé, hanem a 
környék© és a fekvése. Budapestnek is­
zonyára sokkal szebb és művész ib 
kertje a Városliget és a Margitsziget. 
Olyan környezettel, olyan festőién^ cso­
p o r to s íto tt , v á lto za to s  k é p e t n y ú jtó  p a ­
n o rá m á v a l azon ban  k evés  szabad  térség  
d icsek ed h e t, m in t a  tabán i park . Dél 
nyugatról a Gellérthegy fásitott, villák­
kal beépített lejtője övezi, a, Citadella- 
vail és a Gellért-emlékmüvel ékesítve. 
Északkeletről a királyi palota barokk- 
kiképzésű impozáns épülettömbje  ̂ és a 
Várnak hosszan elnyúló, sűrűn beépített 
pldaia. északról a Naphegy repkénmyel 
futtatott villasora. A park legmagasabb 
pontjáról pedig a dunaparti paloták­
nak és a pesti épületeknek, templomok­
nak kftrlibevesző, elmosódott körvonalai, 
az Erzsébethid robusztus pilonjainak 
jellegzetes vasareliitekturája látszanak.

Az innen feltáruló kilátás talán a leg­
szebb és m ég is  ebben  v a n  a leg több  d is z ­
harm ón ia . Elhanyagolt, magas tűzfalak, 
az Attila-köruti különböző (földszint,

egy- és három emelet) magasságú épü­
lőtök, a tabáni római katolikus templom 
szentélye mögötti rendezetlen terület, & 
szerb egyházközség plébániájának és 
bérpalotájának szembetűnő csupasz ha­
tárfalai, a Bethlon-udvar betolakodó, 
zárt épülettömbje rendkívül lefokozzák 
a fesitő vásznára kínálkozó látkép le­
nyűgöző hatását. Ha igaz az, hogy a Ta­
bán lebontása folytán ez a panoráma 
most már Örök kincse marad Budapest­
nek, még akkor is, ha a park egy részét 
szállók és fürdőik részére majd beépítik, 
akkor a  p a rk  k ö zve tlen  k ö rn yeze tén ek  a 
k ilá tá s  és m eg je len és tek in te téb en  szü k ­
séges rendezését m ár 7nost k e ll v é g re h a j­
tan i.

C súnya V ízfa lak , s z é p  tem p lo m o k
Az első lépés a szerb egyházközség 

n é g yem ele ts  bérházának  és â  templom 
melletti plébániaiaknak lebontása. Ezzel 
a legfeltűnőbb és leg e lh a n ya g o lta b b  tű z­
fa la k  tű n n ek  el a  p a rk  terü letérő!. A 
templom homlokzata műtörténeti szem-
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ugyan, azonban díszesen tagozott, a Ta­
bán látképéhez annyira hozzátartozó to­
ron ysisakja ezáltal végre érvényre jut 
és m eg k a p ja  m éltó  h e ly é t a  városképben , 
m e ly e t m ű v é sz i m eg je len ése  fo ly tá n  m eg  
is  érdem el. A szerb templomot és a fal 
melletti régi síremlékeket fasorral kell 
körül ültetni és ezáltal elkülöníteni a 
profán szórakozások részére szolgáló 
parkot a csöndnek a birodalmától. A két 
épület lebontásával szabaddá válik a 
római katolikus templom meTetti ház­
csoporttól körülvett kis tér is, mely a 
történelmi városrész hangulatának most 
már egyetlen maradványa és megőrzője. 
E z a k is  té r  p a rk íro zá ssa l és a  lakóépü ­
le tek  h om lokza tán ak  ren dbeh ozásáva l 
re n d k ív ü l k ed v e ssé  és b ará tságossá  te ­
hető. Az egykori rácvárosból a hajdani 
gabonakereskedőle csengő aranyat rejte­
gető titokzatos lakóházaiból úgy sem 
maradt fen^ semmi. Legalább ez őrizze 
emlékét továbbra is annak, amit nemré­
giben még az A ra n yk a csa -, H o ld v ilá g -  
és K ere sz t-u tc á k  zek-zu gos h ázsora i több  
m in t e g y  évszá za d o n  k eresz tü l k é p v ise l­
tek.

A  házcsoport csak a templom felé mu­
tat némi egységet, a legszélső épület a 
Döbrentei-téri park felé egyenes tűzfallal 
záródik. Ez a megoldás, amellett, hogy 
a házcsoportot befejezetlenül hagyja, 
városrendezési és esztétikai tekintetben 
tarthatatlan.

A tűzfal elé a tabáni házak stílusában 
tervezett eg yem ele te s  ép ü le te t ke ll em eln i, 
három  o lda lró l h o m lo k za tta l, a fö ld sz in ­
ten  á rkádos k ik é p zé sse l. Ez a megoldás 
szervesen fejezné be a házcsoportot, azt 
az Erzsébethid felől is festői megjelené­
sűvé téve. A szerb egyházközség plébá­
niája ez épületben nyerne elhelyezést, az



előtte lévő kertben pedig a Görög-utca 
sarkán álló, esetleg nagy óbb szabású 
szökőkutat lehetne felállítani.

A római katolikus templomtól az 
Apród-utcáig terjedő rendezetlen, hir­
detőtáblákkal lezárt területet szintén ki 
kell építeni. Az árkádos motívum tovább- 
folytatásaképen, a torony előugrásának 
vonalában, az Apród-utcáig oszlopsort, 
a szentély mögött pedig a tűzfalakat le­
záró, egyemeletes épületeket kell emelni, 
így az Apród-utea 30. sz. sarokház (Vi­
rág Benedek háza), a templom és az ellőtte 
lévő teret körülvevő házcsoport között 
meglenne a szerves kapcsolat. A telek 
keskenysége miatt itt nem építhető lakó­
ház, a terület azonban például egy kisebb 
méretű tabáni muzeum létesítésére ki­
válóan alkalmas. Bizonyára számos tör­
ténelmi emléktárgy van, melyek a lelő­
helyet illetőén, vagy históriai vonatko­
zásban a Tabánnal, szoros kapcsolatban 
állanak. Ezenkívül fényképek, festmé­
nyek, térképek és a jövőben elkészítendő 
színes gipszinodellek.

S e m m e l w e i s -  é s  V i r á g  B e n e d e k '  
M u z e u m

Az anyák élete megmentőjének, * S$m-> 
melweisnak, áld itt született és Virág 
.‘Benedeknek, a pálosrendi nagy magyar 
Írónak, aki elhagyatott szomorú életé­
nek utolsó két évtizedét itt élte le, em­
lékei tiszteletére a fennmaradt hagya­
tékokkal (bútorok, kéziratok, képek) egy- 
egy helyiséget lehetne berendezni. A Ta­
bán utcaneveit pedig márványtáblába 
vésve lehetne az utókor számára meg­
őrizni.

Az Altila-körútnak a Szarvas-háztól 
(Mátyás király volt vadászkastélya) az 
Auguszt-udvarig terjedő szakaszán álló 
épületek egy részét egyemeletesre kell 
átépíteni, ugyancsak a tabáni házak stí­
lusában; Ez útszakaszon egy üres telek 
van. továbbá három háromemeletes, há­
rom egyemeletes és három földszintes 
épület. Az egyemelet magasságú épület- 
sor következtében a királyi várkert dus- 
lombu fái a park látképében érvénye­
sülnének és az erdő sűrűségű fasor an­
nak kedvező hátteréül szolgálna. A sza­
bad tér . jellege is szélesebb körre ter­
jedne ki- Ez épületek ég tájol ás és kite- 

| kintés szempontjából igen kedvező fek- 
• vésünk. Minden feltétel meg van ahhoz, 
hogy azokat előkelő magánpalotákká, 
vagy magasabb igényeket kielégítő, két- 
három lakásos bérházakká alakítsák át, 
éppen úgy, mint a Vár csendes, hangu­
latos kis lakóházait. Ilyen előkelő kör­
nyezetben és a Belváros közelségében 
éppen az a fényűzés, hogy a lakóházak

» /
ragyresze a K o r  igenyelt meg sem köze­
litő lakásokat tartalmaz, illetve a Ta­
bánhoz görcsösen ragaszkodó kisebb üz­
letek és vendéglőik menedékhelyéül 
szolgál.

Az Auguszt-udvar ötemelet magas tűz­
falát teljesen el kell takarni. A három 
földszintes lakóház lebontásával kelet­
kező szabad területet parknak kell kiké­
pezni. melynek északi oldalán keletkező 
tűzfalat (Auguszt-udvar) ötemeletes, a 
déli oldalán befejezetlenül maradó ház­
csoportot pedig egyemeletes épülettel 
kell lezárni, olyképpen, hogy az, oz 
Aitila-^köiutra,. a jétesitendp kis parkra 
es a Váralja-utcára három oldalról 
homlokzattal legyen kiképezve. Az üt­
és. egyemeletes házcsoportot elválasztó 
szabad terület a királyi várkertre nyíló 
kilátást csak fokozza.

A Tabán környékének rendezésénél 
egyetlen olyan jóvátehetetlen tényezővel 
kell számolni, mely gyökeresen és vég­
legesen nem oldható meg: a Bethlen- 
udvar. Ennek a legfelső két- vagy há­
rom emeletsorát le kellene bontani. Ez 
az eszme hivatalos szakkörökben már 
többször felmerült. Eltűnne az útsza­
kasznak sikátor-jellege, sötétsége, ko­
morsága, másrészt kiegyensúlyozott át­
menet keletkezne a háromemeletes Beth- 
len-udvar, a négy-ötemeletes Raikovszky- 
és Auguszt-udvar, valamint a királyi 
palota várfalszérü erőteljes alépítmé­
nyei között. A Bethlien-ndvar megma­
radó három emeletét természetesen lapos 
tetővel kellene lefedni és letőterrasznak 
kiképezni. Egyébként az épület homlok­
zati kialakítása a tabáni házak stílusá­
hoz eléggé alkalmazkodik.

A 'Naphegy tetején álló kisdedóvó 
gyárépületszerü homlokzata némán és 
komoran néz a Fehérsas-téri iskola le­
bontott falai felé. Mintha nem látná a 
törmelék hullását, nem hallaná a fuvaros 
taligák tengelyének egyhangú nyikorgá­
sát. Pedig ennek a vidéki vasútállomásra 
emlékeztető sivár épületnek is el kell 
tűnni a Tabán látképéből. Oly szembeötlő 
helyen áll és annyira uralkodik a szabad 
térség felelt, hogy tülájdonképen hama­
rább le kellett volna bontani, mini a 
Fehérsas-téri iskolát. Talán nem csaló­
dunk, ha azt hisszük, hogy nemsokára 
erre is sor kerül.

§  m i! fefae! m ég  épÜ eui ?
A tabáni park környékét nemcsak épü­

letek lebontásával, átalakításával, tűz­
falak takarásával, kertészeti megoldások­
kal lehet rendezni, hanem egy elenyésző 
kis részét be is lehet építeni. A Szent



Imro-fürdő folytatáséiban, a tranzverzá­
lis ut alatti tertiletsávot villákkal kell 
beépíteni. Végeredményben nem indokolt, 
hogy a város közepén és a Gellért-hegy 
tőszomszédságában minden talpalatnyi 
hely zöld területté váljék. Ez túlságosan 
pazarló városrendezés lenne. A tabáni 
függőkért mitsem vészit jelentőségéből, 
ha óriási területéből egy keskeny sávot 
nyolc-tiz parcella létesítésével magán- 
épületek építésére használnák fél. A 
mintegy 15 méter magasan haladó tranz­
verzális ut alatti területet a lebontásból 
odahordott törmelékkel részben feltöltöt­
tek, s ma ez a földhányás képezi az el­
választóvonalat a Gellérthegy és a tabáni 
park között. Sokkal kedvezőbb lenne, ha 
a földhányás mentén nyolc-tíz családi 
házhói álló villasor épülne, mely a ma­
gas törmeléktöltést eltakarva, a mai 
nyers elhatárolás helyett összefüggést 
teremtene a gellért- és naphegyi villák, 
valamint a, parkot köröskörül övező épü­
letek között. Természetesen magasföld­
szintes, de legfeljebb egyemeletes családi 
házak építéséről lehet szó, lapostetős ki­
képzéssel, hogy a kilátás a tranzverzális 
útról továbbra is zavartalan legyen. Erős 
kertkultúrával, a falakra futtatott zöld 
növényzettel ez a villasor nem lenne fel­
tűnő és nem állana útjában a későbben 
végrehajtandó fürdő- és szállóépitkezé- 
seknek. A nyaralóépitkezés jellegének 
hangsúlyozására még a növényzettel sű­
rűn befuttatott kerítések magasságát is 

1 egy m-re kell csökkenteni és a hozzájáró 
utat aszfalt- vagy kőburkolat helyett 

betonba ágyazott kavicsokkal, mintegy; 
kerti sétányképen kell megépíteni.

A tabánikörnyék rendezésének főbb vo­
násaiban ismertetett megoldásai még 
korántsem jelentik azt, hogy ezzel a köz­
vetlen környéken városrendezés tekin­
tetében egyéb hiányok már nincsenek« 
Csiak azokról akartunk szólni, melyek 
fölöttébb kirivóak és amelyeknek meg­
szüntetésére a parkosított Tabán  ̂szép­
ségének fokozása érdekében —- vélemé­
nyünk szerint szükség van. Kétségtelen, 
hogy e munkálatok nagyobb anyagi ál­
dozatot igényelnek. A Tabán kisajátítási 
és eddigi rendezési költségeihez képest 

i azonban olyan súlyos összegekről, mely 
a megoldás lehetőségét késleltetné vagy 
teljesen kizárná, nincsen szó. Ezt az ál­
dozatot pedig meg kell hozni egy ilyen 
nagyszabású városrendezési művelet tel­
jes és tökéletes befejezésére. A törté­
nelmi Budából úgyis alig maradt fenn 
valami, itt-ott elszórtan egy-egy töredék 
a múlt fényességéből és tragédiáiból. A  
Mátyás-templom, a Halász-bástya mind 
uj létesítmények; évszázadok viharai 
még nem korbácsolták meg annyira,

hogy minden szépségük ellenére a his­
tóriai névre számot tarthatnának. A, 
Tabán azonban a maga eredetiségében 
másfél század súlyát hordozta lakóházai­
nak boltívei alatt és ha városrendezési 
tekintetben sok kifogásolnivalót hagyott 
is maga után, mégis volt benne festői- 
ség, maroknyi történelem.

Kár lenne fezért maradéktalan pusztu­
lásra Ítélni a Tabánt., Hagyni kell" • be­
lő1*» valamit az utókornak és az idegenek­
nek is. Ne csak álmodozó poétáik szonett­
jeiben, festők vásznán, amatőrök film­
tekercsein maradjon fenn csukott ablakos 
házainak, vadsző1 ővei futtatott keríté­
seinek. csöndes utcáinak hangulata, ha­
nem egy része éljen tovább a valóság- 

j bán is.
A Tabán környékének rendezése a mi 

szem non tun.kb ól tehát nemcsak váxps-j 
rendezési é« vár^szénitési feladat, ha­
nem e^m ttal eéHfl »̂ nmak is; megmen­
teni a Tubán épület0’bői azokat,, mfe- 
Ive.k e városrész tovább fejődésének út­
jában már úgysem állanak. I

Vértse Dezső.
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